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ARGANG VI

JANUARI 1921

HAFTE 1

“Gyllenaret.”

iktare och siare ha lekt med drém-

men om en lycklig tid for jorden och
ménskorna.  Guldaldern gar igen i
gamla sagner. Var gang en hindrande
damm brutits igenom, en ny doérr slagits
upp mot framtiden, ha aningen och hop-
pet om en blidare tid skjutit vaxt.

Néar Danmarks kvinnor den 5 juni
1915 drogo till Amalienborg i festligt tag
for att pa slottsplatsen vanta ut sina poli-
tiska rattigheters fodslotimma, steg med
sangen fran deras lappar, i Gyrithe Lem-
ches statliga hymn, samma vinkande
hopp .

Nye Vekster, underfulde
veelder vaagnende af Mulde.
Hvert et Skud mod Lyset baaret
lillser Gyldenaaret!

Vi svenskor std nu dar danskorna da
stodo, 1921 é&r fodsloaret for vart poli-
tiska medborgarskap.

Vad vilja vi och vad hoppas vi? Ar
det mot "Gyllenaret” var tanke stracker
sig? Detta ar sjalvbesinningens stund.

Inte har véal ndgon av oss dromt om
att kvinnorna, genom att komma med,
skulle forverkliga det tusenariga riket
pa jorden. Slik naiv tro kunna vara be-
lackare padikta oss. Men stridens hetta,
som vi under manga ar stodo mitt uppe
i, gav oss knappast tid till analys av vad
vi verkligen skulle kédnna den dag vi sto-

S 0% I

ylk

do dér med de medborgerliga rattigheter
i var hand, som vi kravde som vara.

Att de rattigheterna aro ansvarsfunga
plikter och frukter pa gott och ont ha
vi hela tiden vetat. | vilken grad de
krava offer av oss ar troligen obekant
for de flesta.

Det ar inte bara att de inkrékta pa
somligas behagliga ro och sorglésa trev-
nad, pa andras redan strangt upptagna,
arbetsdag, da de alagga oss att veta och
vilja nytt och annat &n det som tidigare
hort oss till. Sadant det politiska livet
utformat sig betyda de &venledes ett in-
kréaktande pa det personligaste hos oss,
som &r kvinnorna i sarskild grad fram-
mande. Partipolitikens  koHektivitet,
personens inordnande under massorna
ar ett valdforande av individualiteten,
som kvinnorna &nnu inte vetat av och
som pa grund av deras allmanna livsfor-
hallanden, kanske ocksd pa grund av
speciell laggning, ar dem vida mera mot-
bjudande &n vad detta ar for man-
nen. Men de maste bringa offret att
lata sig fosas med den Gvriga valboska-
pen till urnorna, att rosta pa partiets be-
fallning, att acceptera dagspolitikens
kompromisser, om de 6ver huvud taget
skola vara med.

Kanske har en och annan itankt att
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just hérvidlag skulle kvinnornas intrade
i det politiska livet betyda en &ndring,
det skulle komma an just pa dem att
har rensa upp och fa in en sedligt hogre
norm. Att till en viss grad skulle just
pa denna punkt av dem ett "Gyllenarets”
renare ideal iforverkligas.

Langsamt, granslost langsamt kan na-
got sadant ske. | detta nu ha kvinnorna
att bringa offret av att acceptera forhal-
landena.

Det ar med blicken fullt 6ppen for
vilka offer,, vilka anstrangningar, vil-
ka svarigheter det politiska medborgar-
skapet alagger oss, som vi fa bereda oss
att emottaga det. Nagot “Gyllenar” vare
sig for oss sjalva eller till sina verknin-
gar kunna for visso inte den kvinnliga
politiska rostréattens forsta tider bli. Men
de kunna bli, och maste bli sa, av sjélv-
uppfostrande betydelse for oss. Darur
ma framtidsbrodd spira.

Forslag till omlaggning av Fredrika-Bremer-
Forbundets organisation.

id arsmotet juni 1920 fick forbunds-
styrelsen i uppdrag att i samrad

med kretsstyrelser och ombud utarbeta
forslag till en sadan omorganisation
av  Fredrika-Bremer-Forbundet, att
detta jamsides med sin nuvarande
verksamhet kunde mota det foréan-
drade tidslagets krav och i stérre om-
fattning &n hittills samla svenska kvin-
nor till gemensamt samhéllsarbete.
For utforande av detta uppdrag till-
satte forbundets styrelse tidigt pa
hésten en kommitté och uppmanade
kretsarna att dven insétta represen-
tanter.- Denna anmodan hdrsammades
av i det narmaste alla kretsar, och
under bérjan av oktober hollos kom-
mittésammantraden, varvid princi-
perna for en omorganisation uppdro-
gos. Sedan ett pa grundval av dessa
principdiskussioner utarbetat detalj-
forslag varit ute pa réniiss hos krets-

styrelser och ombud har férbundssty-
relsen under en foljd av sammantra-
den granskat forslaget och darvid
givit det den form vari det kommer
att framlaggas for arsmotet 1921.

Forbundets program uttryckes i for-
slaget till nya stadgar pa foljande satt:

»Forbundet, som bar Fredrika Bre-
mers till fortsatt utveckling forplik-
tande namn, vill samla svenska kvin-
nor till gemensamt samhéllsarbete,
befordra deras duglighet och kéansla
av ansvar sasom' medborgare, upp-
fostrare och arbetare inom olika om-
raden samt verka for forbattrande av
kvinnans stéllning i hem, samhélle
och stat.

Forbundet ar politiskt neutralt.»

Forbundets arbetssatt kommer till
uttryck i stadgeforslagets andra péra-
‘graf, som lyder: .

»FOr vinnande av'sina Syften foljer
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forbundet lagstiftningsfragor och soker
paverka den allmanna opinionen samt
uppratthaller: a) en byra i Stockholm
med huvudsaklig uppgift att inom om-
radet for forbundets verksamhet in-
hamta och meddela upplysningar samt
utgdra sambandet mellan férbunds-
styrelsen och forbundets olika avdel-
ningar; b) upplysningsarbete bland
kvinnor i allmanna samhallsfragor i
form av foredrag, kurser m. mf c) en
stipendieinstitution for beredande av
yrkes- och studiestipendier for unga
kvinnor; d) utbildningsanstalter inom
en del kvinnliga arbetsomraden; e)
samt andra arbetsorgan.»

Med avseende pa forbundets ledning
foreslas den forandringen, att styrel-
sen skall bestd dels av 18 ordinarie
medlemmar, av vilka 9 skola vara bo-
satta i Stockholm med omnejd och 9
i landsorten, dels av 15 supplean-
ter, av vilka 6 skola vara bosatta
i Stockholm med omnejd och 9,
bosatta i landsorten, vara personliga
stallforetradare for de nio ordinarie
medlemmarna i landsorten. De av
styrelsens ordinarie medlemmar och
suppleanter, som &ro' boende i liUvud-,
staden eller dess omedelbara narhet,
skola utgora forbundets forvaltnings-
utskott.

Da den foreslagna styrelsen kom-
mer att hava sina ledamoter spridda
over hela landet® kan den naturligen
ej sammankomma .sa ofta som forbun-
dets styrelse hittills brukat. Vid for-
slagets. uppgérande har man ténkt
sig att dep nya styrelsen skall i regel
ha tre sammantraden om aret. Ett
sadani skall forlaggas under.hostma-

naderna och tva omkring arsmotet.
Ett storre antal ordinarie styrelse-
sammantrdden har man med hénsyn
till de langa avstanden i vart land
icke vagat rakna med. Emellertid &r
det nodvéandigt att under den nya
ordningen forbundets handlingsfor-
maga icke inskrankes. Med hansyn
hartill har det varit oundgangligt att
beklada forvaltningsutskottet med nog
sd vidstrackt befogenhet. Utskottet
far sdlunda i uppdrag att handha for-
bundets ekonomi; endast ekonomiska
fragor av storre rackvidd skola han-
skjutas till styrelsen. Vidare far for-
valtningsutskottet réattighet att goéra
framstallningar till offentliga myndig-
heter m. fl. i fragor, som krava skynd-
samhet, samt med avseeende pa fra-
gor, angdende vilka forbundet forut
gjort uttalanden eller vidtagit atgar-
der, under forutsattning att fragans
fortsatta handldggande gar i enahanda
riktning som i det foregaende.
Forslaget att halva antalet av sty-
relsens ordinarie medlemmar skola
vara bosatta i landsorten &r tillkom-
met i avsikt att oOka inflytandet av
forbundets landsortskretsar och i lands-
orten bosatta medlemmar pa arbetets
ledning. Aven har man darigenom
velat vinna ett storre utbyte mellan
forbundets olika avdelningar samt
uppnd ett rikare arbetsresultat., 1
samma riktning aro &ven én del be-
stammelser foreslagna i stadgar eller
arbetsordningar avsedda att'' verka.
Nar viktigare arenden foreligga till
behandling inom forvaltningsutskottef,
skall /Junderrattelse™ darom utga till
styrelsemedlemmarna' ‘T landsorten i
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sa god tid, att dessa kunna begara
styrelsens sammankallande, om de sa
skulle onska. Overhuvudtaget aligger
det utskottet att halla styrelsen i dess
helhet underrattad om det fortldpande
arbetet. Angdende fragor av storre
rackvidd skall forvaltningsutskottet
aven lamna forhandsunderréattelser at
kretsstyrelserna, som &ga att darover
avge yttrande. Aven i ovrigt skola
mellan de allménna motena kretsar
och ombud erhalla meddelanden om
forbundets verksamhet.

Med hansyn till forbundets ekono-
miska stallning och de 0©kade kost-
nader omorganisationen kommer att
medfoéra har forbundsstyrelsen fore-
slagit hdjning av avgifterna till 5 kr.
for arligt betalande medlemmar och
till 100 kr. for stdndiga medlemmar.

I forslaget bibehdlies rostning per
capita vid forbundets allménna méten.

Ett forslag att endast representanter
for kretsarna skulle utbva rostratt

har icke kunnat upptagas, da det
storsta antalet forbundsmedlemmar
alltiamt &ro direkt anslutna till for-
bundet utan att tillika tillhora nagon
krets. Givetvis vore det ur flera syn-
punkter mycket fordelaktigt om en
fullstdndig kretsindelning kunde ge-
nomféras inom forbundet. Omorga-
nisationskonunittén har gjort ett prin-
ciputtalande i denna riktning, och
paragrafen om uppréttande av kretsar
har fatt en framskjuten plats i de nya
stadgarna for att markera betydelsen av
sadan sammanslutning. Genom tillkom-
ster av nya kretsar skulle férbundets
medlemsantal och inflytande okas lik-
som det 6msesidiga utbytet och livaktig-
heten i arbetet. | avvaktan pa en
utveckling, som leder till ett fullstén-
digt genomférande av kretsindelnin-
gen, ar det forslag till omorganisa-
tion, vilket nu foreligger, att betrakta
som en atgard under tiden, ett pro-
visorium.

Till Agda Montelius' minne.

ar vi forlorat ndgon som ar oss

mycket kar och som betyder myc-
ket for oss, gripas vi av en langtan att
traffa tillsammans med andra, som kan-
na pa samma satt som vi. Det ar den-
na langtan som drivit oss att be er kom-
ma hit i afton sd att vi tillsammans
skulle fa tala om Agda Montelius, om
var karlek till henne, var tacksamhet,
var saknad, paminna varandra om vad
hon sade och vad hon gjorde medan

hon gick hér nere ibland oss annu del-
vis skymd av forgangelsens kladnad och
lata vara tankar félja henne dit dar den-
na kladnad nu &r avlagd.

Blir hennes kéra bild sa réatt levande
for oss, blir den oss till hjalp i var stra-
van fram pa den vag dit hon gatt fore
oss och dit hennes fotspar annu lysa,
vagen till det eviga ljuset, till den eviga
kérleken.”

Sa folio fru Lizinka Dyrssens ord
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den afton strax fore jul, den 18 decem-
ber, dad Fredrika-Bremer-Forbundet
samlat narstdende, vanner och beundrare
av Agda Montelius till en minnesfest i
Lékareséllskapets stora sal i Stockholm.

Ett stort portratt av fru Montelius pa
ett staffli omgivet av grona vaxter, en
skal med blommor pa bordet bredvid, var
hela dekoreringen, den stdmningsfullaste
och lyckligaste funna. Framst i salen
syntes den avlidnas make och ndrmaste
slaktingar. Bland de manga kanda och
framstaende personer, som kommit for
att fira hennes minne, skdnjdes Selma
Lagerlofs gestalt.

Det var Lotten Dahlgren som holl
minnestalet. Det &r pa en gang tungt
och ljuvt att samlas till en fest kring
Agda Montelius' minne, bdrjade hon,
tungt att veta, att hon nu ar blott ett
minne, ljuvt att kdnna att en sadan som
hon funnits till. — Sa gick hon vidare
och tecknade hennes bild, berdttade om
personliga hagkomster av henne, drag
ur hennes levnad som genom andra kom-
mit till hennes kunskap. Hur Agda
Montelius en gang i en intim krets talat
om sina fantasier som barn, hon, yngsta
flickan bland aldre bréder, som pinades
av forestallningen att vara dem under-
lagsen darfor att hon inte var en gosse.
Hennes drom blev att vara en riddare,
i svart rustning med sjalvlysande stjar-
na pa hjalmen, som i spetsen for en kvin-
nohér skulle bekdmpa de onda makterna
i vérlden. Senare hade den svarta rid-
daren fatt vika for drommen om att bli
sin fars, generalens — eller davarande
overstens — adjutant. Fadern, som
sokte forklara for barnet det militara
pliktbudets jarnharda krav, hade slutat

med att sdga, att det vore nog pa annat
satt som hon skulle komma att gora nytta
i vérlden.

Symboliska hade barnets fantasier va-
rit.. Hon kom att ga i spetsen
for en kvinnohdr, och sannerligen kom
hon till att gora nytta for sig i varlden.
Tidigt gift, vid 21 ars alder, togs hon
forst och starkt med i sin mans veten-
skapliga intressen. Sa kom attiotalet,
méttat av reiformiver och sociala stra-
vanden. Agda Montelius var mindre &n
nagon agnad att std utanfor. Pa det
filantropiska omradet gjorde hon da si-
na forsta larospan som verksam sam-
hallsmedlem.  Fran hjalparbetet bland
de fattiga inom sin forsamling, blev det
hon som organiserade var fattigvard i
stor skala.

Det arbetet, kdnt och &rat som det ér,
blev ater for Agda Montelius den natur-
liga 6vergangen till Fredrika-Bremer-
Forbundets kvinnosaksarbete.  Ehuru
nagra ar skulle forga innan hon blev en
av forbundets mera aktiva medlemmar,
var hennes namn ett av de stiftande le-
damoternas ar 1886. Redan tidigt bley
hon sedan ledamot av styrelsen, men
forst efter friherrinnan Adlersparres
dod och sedan davarande manlige pree-
ses allt oftare anmalde fortiinder, kom
hon att rycka in som ledare av férhand-
lingarna. Snart nog ordinarie ordforan-
de saknades hon aldrig utan tvingande
skal som presiderande vid styrelsens
bord, lugn, klar, harmonisk, medlande
och utjamnande.

Under de langa aren stod hon sedan i
spetsen for arbetet, med sin kraft inrik-
tad pa att realisera forbundets uppgift,
som hon sjalv en gang preciserade sa:
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"Det dromda yttersta malet for F.-B.-
F. har varit och ar att fa hjalpa till att
bygga upp ett nytt samhalle, grundat pa
rattfardighet, dar man och kvinna hand
i hand, var efter sin sarskilda begav"
ning, sobka utveckla manskligheten till
nagot helt annat och hogre an vad den
nu ar.”

Bittert maste det kannas for den, ytt-
rade till sisit minnestalarinnan, som off-
rat hela sitt livs basta kraft pa uppbyg-
gande arbete, att fa uppleva varldskri-
get och se sa mycket av det man arbetat
for kastas Over anda. Agda Montelius
blev i sjélva verket annu ett av varlds-
krigets i millioner raknade offer. Dess
fasor och olyckor blevo for henne en
tarande sorg, och sa in pa livet kom hon
i sitt valgorenhetsarbete det moraliska
eldnde, som i annu hogre grad an det
materiella grep omkring sig bland folket,
att det lar funnits stunder da allt svik-
tade for henne, sjalva hennes tro pa
manskligheten. Val hade freden i viss
man kommit med atervackt hopp, i sjal
och biOitten var ju hennes natur av en
ljus och optimistisk laggning, men den
sista sjukdomen kom, kraft fanns inte
langre att std den mot och hon gick in
i den eviga vilan, in i det sista fylld av
om omtanke for de sina och for alla,
med uttryck av karlek och tacksamhet.

”Akta, enkel, gudomlig godhet”, med
dessa Fredrika Bremers ord tillampade
pa Agda Montelius och hennes liv och
med Geijers innerligt skéna versrader:

Men jag ej klagar flyende dagen,
ej mig forfarar stundande natten,

ty av den kérlek, som gar genom vérlden,
foll ock en strimma in i min sjal,

slutade Lotten Dahlgren sitt minnestal.

Pa maning av henne reste sig da alla i

en minuts tyst, tacksam och vordnads-

full hyllning av Agda Montelius' minne.
* *

*

Fru Ellen Tiselius laste darpa upp en
av Ebba Pauli skriven sagodikt om Agda
Montelius' banbrytande verk inom fat-
tigvarden. Den aterkallade i stark och rik
sitdmning ljudet av den ensamma rost,
som ater och ater hojde sig for att be-
gédra annat och mera for de fattiga och
hjéalpbehdvande an det schablonmaéssigt
utdelade understddet. Den ensamma
stimman, som i sitt yrkande pa att de
penningar givande ocksa matte ge sig
sjalva i det arbetet, antligen till sist fick
resonans for sitt varmhjartade krav och
darmed hade banat vag for en stor idés
realiserande.

Minnesfestens hogtidlighet bars vi-
dare upp av ifru Lillemor Gagge-Mon-
telius’ skona sang. | Geijers in-
nerliga och ljuva toner, i Rydberg-
kantantens héarliga strofer band den
musikens harmoni till de minnets, for-
forérandets och saknadens ord, som vi-

brerat genom salen.
E. K—n.

Kringblick.

Rostrattsalliansens effterkonferens.
Internationella  kvinnordostréttsalliansens  sty-

relsesammantrdde i London den 29 nov.—b5
dec. var sista yttringen av den aktiva inter-
nationalism, som varit bestammande for kvin-
noorganisationerna under det gangna aret.
Londonmdétet var betingat av nddvéndigheten
att reda upp med det efterarbete, som givet-
vis fanns kvar efter alliansens stora kongress
i Genéve i juni. Rena expeditionsdrenden ma-
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ste entledigas. Darutdver blev det emellertid,
naturligt nog, en hel del viktiga och pa djupet
gdende fragor som diskuterades av styrelsen.

Mrs Chapman Catt har i decembernumret
av The International Woman Suffrage News,
var gamla valkanda Jas Suffragii, en halsning
till de skilda l&nderna med anledning av sty-
relsemétet. Hon talar om hur det varit fyllt
av den gamla andan, av hopp, beslutsamhet
och mod. Hon talar om hur alliansen tidi-
gare fyllt en stor uppgift genom att forena
de olika landernas kvinnor i arbetet for en
gemensam sak, rostratten, men att den i fram-
tiden har en &nnu mycket stdrre uppgift: att
forena de manga landernas kvinnor i ett in-
ternationellt forstdende av var och en nations
politiska problem och i vad man dessa pro-
blem berdra det storsta av alla internationella
problem: sattet att fd bort kriget ur vérl-
den. De rostrattsdgande kvinnorna ha hérvid,
om ndagonsin, en allvarsam plikt att taga pa
sig, det behdves en genomgripande revision
av internationell lag och uppfattning i detta
hanseende, for detta behdva kvinnorna mo-
biliseras. Det ar ingen tid att sla sig till ro,
en olycklig varld ropar till dem sitt "framat
marsch”.

Av de praktiska atgarder som styrelsen ha-
de att befatta sig med ma har namnas upp-
rattandet av tre internationella kommittéer for
att framja det allménna arbete for kvinnornas
rattigheter, som Genevekongressen upptog i
alliansens program. Den forsta av dessa kom-
mittéer sysslar med frdgan om gift kvinnas
nationalitet, den andra med kvinnornas ratt till
arbete och lika-16nprincipen, den tredje med
en-moralstandpunkten,  prostitutionens  och
de veneriska sjukdomarnas problem. Medlem-
marna av dessa kommittéer skola utses inom
de skilda landerna; kommittéerna ha att till
nasta kongress, maj 1922 i Paris, vara féardiga
med forslag till gemensam lagstiftning i dessa
fragor for de olika landerna.

Fragan om att kunna fa en kvinnornas egen
representant i Nationernas forbunds sekreta-
riat dryftades livligt. Styrelsen uttalade sig
for det nodvandiga och viktiga harav och var
enhdlligt av den asikten att jur. kand. fru An-

na Wicksell vore den lampliga pd denna post
och uppstéllde henne for sin del som kandi-
dat.

Tiderna aro sadana att det ar av direkt in-
tresse att namna att vid sidan av Amerikas,
Frankrikes, Storbritanniens, Schweiz' och Ita-
liens representanter i styrelsen ocksa infunnit
sig fruarna Anna Lindemann och Adéle
Schreiber-Krieger, Tyskland.

Vid det internationella radsbordet.
Nationernas férbunds forsta radskonferens ar

hallen och lyktad under det gangna aret. Prin-
cipen att ldmna platser och uppdrag ¢ppna lika
for man och kvinnor hade fran bérjan accep-
terats. Nar det sd gallde representationen vid
delegerademdtet i Genéve var det inte alltfor
manga av de anslutna landerna som praktiskt
tillimpade det teoretiskt gjorda medgivandet.
S& mycket mera gladjande for oss haruppe i
norden &r det att det var de skandinaviska lan-
derna som gjorde en bdrjan.  Sjélva hade vi
ju jur. kand. fru Anna Wicksell med som
suppleant for ordinarie delegerad, i samma
egenskap hade Norge namnt professor Kri-
stine Bonnevie, och Danmark hade sant Hen-
ni Forchhammer, vice ordférande i Danska
Kvinnors Nationalrdd, som sakkunnig pa de
speciella kvinnofragornas omrade.

| sjalva julaftonsnumret av The Woman’s
Leader skriver fru Wicksell om sina intryck
fran Genéve. Organisationsarbetet har hon
for sin del funnit vara sdrdeles lyckligt grun-
dat. Beslutet att de delegerade skola sam-
mantrada den forsta mandagen i september
varje ar anser hon av vittndende betydelse.
Att varje ar, helt automatiskt, véarldens alla
lander — ty det kan inte drdja lange, menar
hon, forr an alla aro med, maéjligen med na-
gon reservation for Ryssland — sénda repre-
sentanter till Genéve, vilka radsla om vérlds-
politiken, véarldens o©nskningar och vérldens
behov, sager hon, maste betyda att varldspo-
litiken har upphort att vara en afféar staterna
emellan tvd och tvd genom deras kanslier.
Det har dock genom detta blivit allmén, in-
ternationell angeldagenhet, &ven om det, givet-
vis, kommer att annu taga lang tid innan
gamla, daliga vanor komma bort.



Fru Wicksells slutomdéme &r att férbundet
gatt till sitt arbete med verkligt god vilja, och
hon menar att det nu &r var och ens av de
enskilda manniskorna plikt att komma denna
goda vilja att skjuta véxt.

Henni Forchhammer var den férsta av de
kvinnliga deltagarna som tog till orcset vid
Genévekonferensen. Amnet, som var uppe till
behandling, var den skamliga handeln med

Osterrikiskorna och

orliden host ha i Osterrike valen

till nationalférsamlingen &gt rum
for andra gangen sedan revolutionen
gav kvinnorna rostratten och de sa-
ledes inte langre aro stumma askadare
utan aktiva deltagare. Men huru olika
ha forhallandena inte blivit mot vad
vi véantade oss.

Yid de forsta valen i februari 1919
behérskade &nnu omvélvningens upp-
hetsning alla sinnen. Framfor allt
vantade man av den da sammantra-
dande nationalférsamlingen att den
skulle inaugurera ett nytt tidsskede
och att kvinnorna skulle vara behjalp-
liga darvid. Alla partier stallde upp
kvinnor som kandidater, visserligen
icke pa alltfor sakra platser  vilket
gjorde att ledarinnorna voro upprorda
over att framstaende och dugliga kvin-
nor sattes efter medelmattiga man —,
men dock sa att det inte fanns nagot
parti, som inte hade sin kvinnliga
kandidat, inget parti som inte kdrde
med slagordet om kvinnornas politiska
rattigheter, framfor allt inget, som
inte till det yttersta utnyttjade kvin-
nornas arbetskrafter vid valen.

HERTHA

kvinnor och barn, och hon lade fram sina syn-
punkter pa en utomordentligt god engelska,
klart och koncist. Det beslut, som fattades,
gick ocksd i linje med hennes uppfattning,
en kommitté tillsattes for att undersoka for-
hallandena i Armenien, Mindre Asien, Turkiet
och nérliggande léander, dar deporterade kvin-
nor och barn utsatts for de hemskaste dden.

de politiska partierna.

Och nu? Det maste fastslds som
ett faktum att kvinnorna inte spelat
nagon roll i forra arets valkamp. So-
cialdemokraterna voro det enda parti,
som stallde kvinnorna pa platser med
nagon som helst utsikt till framgang
att bli valda. P& alla de andra parti-
listorna stodo de l&gst nere, medtagna
endast for att olusten for kvinnornas
politiska medarbetarskap inte skulle
springa for starkt i 6gonen och for
att inte forlora de kvinnliga véljarnas
roster. Harigenom uppstod ett dmse-
sidigt kyligt forhallande. Om det ar
otvivelaktigt att partierna skjutit un-
dan kvinnorna, sd& &r det ocksd sé-
kert att kvinnorna fyllts av leda och
att mangder av dem icke till nagot
pris skola kunna formas att aterigen
delta i en valstrid.

Man fragar sig hur sakerna kommit
till denna punkt efter kvinnornas de-
cennierldnga kamp for rostratten.

Forklaringen &r enklare &n den
synes vid forsta blicken. Till att
bérja med ha kvinnorna under sin
politiska kamp aldrig stridit for an-
slutning till ett bestamt parti utan



HEETHA 9

for sina rattigheter som kvinnor och
for en plattform, varifran de kunna
gora dessa géllande. Att det politiska
inflytandet i dessa dagar &r en lek-
boll inom partierna ar en olycka som
kvinnorna alltfor ofta beklagat, i all
synnerhet som de icke kénna sig soli-
dariska med ndgot av dessa partier
och som det andra aterstaende alter-
nativet, grundandet av ett eget kvinno-
parti, ndgot som man i Tyskland och
Osterrike ater och aterigen tankt pa,
icke kan anses andamalsenligt.
Kvinnorna vilja inte skilja sig fran
mannen och leva som i ett politiskt
ghetto utan de vilja gemensamt med
mannen strida for sina rattigheter.
Visserligen ges det punkter, i fraga
om vilka de flesta kvinnor &ro eniga,
men detta &r icke tillrackligt for att
darpa bygga bildandet av ett eget
parti, da kvinnorna i sjalva sin varlds-
askadning intaga starkt differerande
standpunkter och pa den grund dra-
gas till de olika politiska partierna
med deras i stora viktiga fragor pre-
ciserade saruppfattningar. Darfor ha
kvinnorna ocksa i storre eller mindre
grad alltid underhallit forbindelser
med de manliga partierna. Under-
séker man nu hur harmed forhaller
sig, finner man att det star till pa
foljande satt har hos oss i Osterrike.
Socialdemokraterna dro de enda,
som pa allvar tagit sig an kvinnornas
rattigheter och som taga kvinnorna
med som likberattigade kamrater i
arbetet inom partiet. Kvinnorna ha
med hela sitt hjarta gatt upp i arbe-
tet och darvid gatt sa langt att de
alltid underordnat kvinnointressena

for partiets. De ha harfor inhostat
som 16n, att deras fordringar upptagits
i partiprogrammet — pa andra plats.

De kristligt sociala kvinnorna sta
likaledes i sitt partis — och sin kyr-
kas tjanst. N&r det Overhuvud inom
dessa kretsar varit tal om kvinnor-
nas rattigheter, har detta icke skett
for rattens skull i och for sig utan
for att ta upp konkurrensen med de
framstegsvénliga kvinnorna, for att
visa kvinnorna att de ha att hoppas
aven av kyrkan ett hansynstagande
med avseende pa sina 6nskningar och
for att forma dem att &gna sig at
studier och yrkesarbete — pa det att
detta icke ensamt ma omfattas av de
framstegsvénliga och judiska kvin-
norna.

For dessa de tva storsta partierna
betyda kvinnornas réttigheter blott
ett medel att nd ett mal, icke ett
sjalvandamal.

Idéen om kvinnornas réttigheter
som ett mal i och for sig kommer
fran medelklassens kretsar, bland vilka
fork&mparna uppstodo, de, som sokte
sig nya végar och hade att dvervinna
végrodjarnas vedervardigheter, som
maste bara det han, varmed de reak-
tiondra mota allt nytt. Dessa senare
avundades dem dock deras framgangar
och efterapade dem — sa pass myc-
ket som oundvikligt var —, men de
utgjorde alltid ett hinder nar det rérde
sig om att stdlla upp nya mal.

I Osterrike ha sedan lange de fram-
stegsvanliga borgerliga mannen utgjort
ett svagt parti med foga inflytande.
De omfattade snarare de nationella
idealen &n de kulturella eller kvinno-
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rorelsens ideal, och kvinnorna ha inte
fatt ndgot vidare understod av dem i
sina strdvanden. Men det var fran
kvinnorna inom de framstegsvén-
liga borgerliga kretsarna, som kvinno-
rorelsen utgick, och de &ro de, som i
denna dag borde kallats att praktiskt
tillgodogora sig de nya politiska rattig-
heterna och som i denna kritiska tid,
da avgorandet av fragan republik eller
eller monarki skall fattas, borde vara
med som utslagsgivande.

Men medelklassens kvinnor &ro de,
vilka landets n6d hardast trycker, och
detta ar val huvudorsaken, varfor de
nu bli borta.

De kvinnor, som vackte kvinnoro-
relsen till liv och uppehollo den, till-
horde kretsar dar man val inte var
rik men dock skyddad for néd. De
hade tid till arbetet och dven férut-
sattningarna for det. Den dag som
ar, &ro i det narmaste alla tvungna
att forvéarva sitt livsuppehélle och
dessutom genom de sorger de tunga
krigsaren medfort, genom den under-
naring de, 4&nnu mer &n arbeterskorna,
lidit av, sa forsvagade, att de inte
kunna taga nagot ytterligare arbete
pa sig. P& manga av dem vilar ocksa
hela omsorgen om deras hushall, de
maste forratta det husliga arbete, som
forut en tjanarinna gjorde at dem,
och de skola, med de standigt stigande
livsmedelsprisen som inte sta i nagon
proportion till inkomsterna for en
familj av medelklassen, soka fa debet
och kredit att ga ihop.

Under sadana omstandigheter fattas
det kvinnorna tid och framfor allt
forutsattning for att kunna ta del i

det politiska livet. De &ro utmattade
i den grad att krafterna ej sta bi,
och da skulle de &nda kunna ta upp
den svara kampen att gora sig gal-
lande inom sitt parti! De sonderfal-
lande, oeniga borgerliga partikretsarna
skulle de ingjuta nytt liv, nu vid
vandpunkten i Osterrikes historia!
Yal vore det en vacker uppgift, men
den &r icke for pinade, Overtrétta
kvinnor. De ha ocksd] for litet for-
troende for de borgerliga politikerna
for att gora nagra uppoffringar for
dem, och sda understodja de i stor
mangd socialdemokratien, vilkens &r-
liga vilja till republik man ej kan
betvivla; en del ha dven, sdsom redan
antytts, forlorat allt fortroende for
politiken. Men forst och sist, nod
och umbdranden trycka kvinnorna till
den grad, att politiken forefaller dem
som en sorts lyx, for vilken de ej ha
tid, och darfor std vi infor det sak-
forhallandet, att kvinnorna varken
uppskatta ej heller nu bruka den
dyrt omkampade réattigheten.

Att de borgerliga politikerna emel-
lertid utan vidare lamna kvinnorna
4 sido och e gora de storsta an-
strangningar for att vinna deras med-
verkan bevisar dessas oférmaga och

ofdrstand.
OLGA MISAE.

Fredrika- Bremer-Forbun-
dets stipendier 1921.

Fran Fredrika-Bremer-Forbundets Allman-
na stipendiefond utdelas under 1921 féljande
stipendier:
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Universitetsstipendier: 475 kr. (Stockholms
stads Stipendium) for studier foér jur. kand.
examen Vvid Stockholms hdgskola.

Utbildning vid hdgre lararinneseminarium:
275kr. (Goteborgs- och Bohusléns stip.) ; 225
kr. (Jonkdpings stip.) ; for kurs vid Kungl.
Hogre lararinneseminariet 700 kr. (Malmohus
lans stip.).

Utbildning vid folkskoleseminarium: 400
kr. (Norrbottens lans stip.) ; 300 kr. (Sdder-
manlands 1&ns stip.) ; 225 kr. (Véarmlands lans
stip.) ; 230 kr. (Kristianstads lans stip.) ; for
kurs vid Umea folkskoleseminarium 325 kr.
(Vésterbottens léns stip.) ; for kurs vid Falu
folkskoleseminarium 290 kr. (Kopparbergs
lans stip.) ; for kurs vid Rudebeckska folk-
skoleseminariet i Goteborg 350 kr. (Malmo-
hus lans stip.) ; for kurs vid Atheneums folk-
skoleseminarium 400 kr. (Stockholms l&ns
stip.).

Kurs vid smaskoleseminariet i Lund: 350
kr. (Malmohus lans stip.).

Kurs vid Fredrika-Bremer-Forbundets sko-
la for kvinnlig yrkesutbildning: 550 kr. (Os-
terg6tlands lans stip.).

Fullstandig sjukvardskurs: 300 kr. (Soder-
manlands 1&ns stip.) ; 275 kr. (Goteborgs och

Bohus lans stip.) ; 320 kr. (Alvsborgs lans
stip.) ; 300 kr. (Kronobergs lans stip) ;

Kurs vid Samarithemmet i Uppsala: 225
kr. (Uppsala lans stip.).

For kurs i tradgardsskotsel: 275 kr. (Ska-
raborgs lans stip.).

For konstindustriella studier: 275 kr. (Ska-
raborgs l&ns stip.),

For telegrafkurs: 400 kr. (Vé&sternorrlands
lans stip.).

For lararinnekurs i huslig ekonomi: 225
kr. (J&mtlands lans stip.).

Sprakkurs for utbildning till handelskorres-
pondent: 625 kr. (Ostergdtlands lans stip.).

Kurs vid Hemskolan i Uppsala for utbild-
ning till hembitréde: 290 kr. (Kalmar léns
stip.).

Villkor for sokande av lansstipendium: att
vara och tvd ar omedelbart fore anstkan ha
varit skriven i det I&n, vars stipendium sokes.

Ansokan atfoljd av bevittnade avskrifter,
av kunskapsintyg samt ldkare- och mantalsin-
tyg stallas till Fredrika-Bremer-Forbundets
stipendiendmnd, Klarabergsgatan 48, Stock-
holm, fore den 15 februari.

Néarmare upplysningar genom sekreteraren,
adress som ovan.

Lettiskan.

ag har blivit ombedd att skriva om

de lettiska kvinnorna. Om deras
framtidsdrommar ochnutidsstravanden,
om lettiskans deltagande i det poli-
tiska livet och om hennes insats i det
sociala arbetet, om rostrattsfragan och
annat mer. Med ett ord, om kvinno-
saken sadan den ter sig i det unga
Lettland. Men for att gora lettiskans
stallning klar, maste jag genast i bor-
jan betona att en kvinnofraga dar
aldrig existerat och vl aldrig kommer

att existera. Atminstone inte i samma
mening som den gor det i Sverge.

Sedan urminnes tider har lettiskan
statt vid mannens sida och har med
honom burit de tunga bordor vilka
Odet beskart det lettiska folket, och
sd ar det sjalvklart att detta kamrat-
skap fortfar och kommer att fortfara
nu nar landet synes ga en ljusare
framtid till motes.

Lettland, sa nara dess 6de en gang
var forknippat med Sverges, kan val
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betecknas som terra incognita for de
flesta svenskar, sa vitt det galler det
lettiska folket. Endera k&nner man
i Sverge litet eller intet om letterna
eller, och detta ar vida varre, se vi
dem med tysk-baltiska 6gon.

Ett litet folk, om det jamfores med
de fordom sd maktiga grannarna i
Oster och vaster, men ett stort folk
om det mates efter de oerhorda lidan-
den det uthdrdat utan att duka un-
der, om sa&dana faktorer som uthél-
lighet, talamod och trohet mot sig
sjalv tagas i betraktande.

Det ar ndgot oandligt gripande att
se hur detta lilla folk efter arhundra-
dens langt fortryck nu reser sig och
att bevittna hur letterna strdva att
komma i atnjutande av de kulturens
skatter, vilka hitintills undanhallits
dem. Inkldmt mellan de stora grann-
landen i Oster och vaster, fortryckt
och ringaktat av det folk, vilket in-
kraktat letternas uregna land och till-
véllat sig makten dér, har det lettiska
folket det oaktat forstatt att under
langa, morka arhundraden bevara och
utveckla sin nationella egenart och
har val darigenom givit det basta be-
viset pa att det har ratt till eget
sjalvstandigt liv.

Ett svagt och obegavat folk hade
val for lange sedan givit tappt infor
allt det svara letterna varit utsatta
for, men dessa svarigheter tyckas hos
dem ha utldst en forut oanad energi.

I en féljande artikel skall jag nar-
mare redogora for den stallning kvin-
norna intaga i detta unga land, men
denna gang ma det tillatas mig att
beratta om lettiskan sadan jag larde

kanna henne under det nddens ar
som jag med min familj tillbringade
i en liten lettisk smastad. Och det
ar da tre kvinnor, av vilka den ena
nastan var ett barn, som framfor alla
andra framsta for min inre syn: en
gammal kvinna, vilken talig och osedd
uppfyllde I16ftet till en dod, flickan
med offerviljan och den unga kvin-
nan, som leende och radig raddade
min sons liv.

*

For att rddda mina barn undan
hungern hade jag med dem sommaren
1918 lamnat vart hem i Petrograd
och hade efter atskilliga vedermodor
slutligen hamnat i den lilla staden
Wenden. Det radde stor bostadsbrist
dar pa grund av den myckna tyska
militaren, och vi maste tranga ihop
0ss i ett par moblerade rum, vilka vi
efter langt sokande funnit hos en
gammal tysk froken. Det & om tja-
narinnan dér, en lettiska, som jag nu
vill beratta: Hon var liten och oan-
senlig, men hade fina, angendma drag
och skulle sett bra ut om inte puc-
keln varit; men den giorde henne be-
synnerlig och grotesk. Hon gjorde
allt for att dolja den, och mangen
raffinerad modedocka skulle forvanats
over de knep den gamla harvid an-
vande. Men puckel forblir puckel,
aven om den av sin &garinna titule-
ras .. . sned axel. Det markvérdiga
med puckeln var, att den sa att siga
blivit hennes livs innehdll. Om den
talade hon, Over den grat hon, och
jag é&r oOvertygad om att hon skulle
ha kant en viss tomhet om hon plots.



HERTHA 13

ligt blivit av med den. Hon holl sig
sd rak omstandigheterna medgavo och
var alltid mycket snygg och prydlig.
Rask var hon och vénlig mot oss
vuxna, men barn talde hon inte; isyn-
nerhet inte pojkar. »De &r elaka och
grymma», pldgade hon séga, och jag,
som ett par ganger bevittnat hennes
sammanstotningar med gatans ung-
dom, maste ge henne ratt.

Sent omsider fingo vi fatt pa en
vaning och flyttade dit, och sa for-
svann Betty ur mitt liv och jag ur
hennes, och det var forst framat va-
ren som jag ater fick hora talas om
henne. Det &r om detta jag nu vill
beratta.

Fasansfulla manader lago bakom
och framfor oss. Tyskarna hade strax
forut overlamnat staden at bolsjevi-
kerna, och en av de forsta som flydde
undan dem var Bettys gamla froken.
Hon hade da blivit passgumma och
passade bland andra ocksa pa en sjut-
tonarig skolpojke, som bodde i samma
gard som hon. Gossens foradldranem
lag omkring 120 verst fran staden,
hans anhdriga besokte honom sallan,
och sa hade Betty atagit sig att se
om hans kléder och styra om tvatten
I bérjan av november sjuknade poj
ken svart i influensa. Sjukdomen
slog sig pa lungorna, och om nagra
dagar var gossen dod. Det hade ga}t
sd hastigt, att bud till foraldrarna inte
hunnit séndas, och det var Betty, hon
som inte kunde tala pojkar, som hade
skott pojken och vakat hos honom
tills allt var Over. Han hade nog
forstatt hur illa det stod till med ho-
nom och hade angslats svart vid tan-

ken pa att inte ens som dod fa kom-
ma hem. Sa gav da Betty loftet att
skaffa hem honom, levande eller déd,
och nér allt var forbi stred hon som
for livet med myndigheterna, vilka
ville ta sig an begravningen, for att
fa behdlla den dode och uppfylla 16f-
tet hon givit. Hon skaffade brader
till kistan, svepte pojken i sina minst
slitna lakan och fick fatt pd en hast
och ett gammalt skrangligt akdon.
Men nar kistan blivit stalld pa vagns-
botten fanns d&r ingen plats for den
gamla, om hon inte ville sitta pa
sjalva kistan. Och sa maste hon ga
till fots. Ga mer an 120 verst. Och
hon var Over sjuttio ar.

Det var pa senhosten detta héande.
Regnet silade ned, tatt och oavbrutet,
och morkret foll pa redan tidigt pa
eftermiddagen. Végarna voro botten-
losa och fotterna blevo blytunga av
den sega leran, som klumpade sig un-
der sulorna. Farden gick dver hdga
backar, vilka pd andra sidan stupade
lika brant ned, den forde genom langa
skogar, dar tradrétterna ormlikt sling-
rade sig Over den smala stigen och vag-
nen flera ganger hotade att stjalpa. Jag
kanner delvis viagen de maste fardas,
och jag tycker att det ar ett under
att de nddde fram. Den gamla hade
alltid varit forsynt och radd att be-
svara, och s& hade hon inte forsokt
att fa nattlager i nagon av de gardar
de passerade, val vetande att slik gést,
som den hon hade i folje, ingenstades
ar garna sedd. Hon hade val ocksa
knappast nénts lamna pojken ensam
ute i hostmorkret, medan hon i na-
gon stuga varmde sig framfor spiseln.
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Nar morkret foll pa och blev sa
ogenomtréngligt att varken hon eller
den gamla illa skodda hasten kunde
treva sig fram, slog hon upp sitt I&-
ger, det vill sdga stannade i nérheten
av nagon manniskoboning. | bésta
fall under ett par trad, men en gang
pa Oppna faltet. Jag kan sa val fore-
stélla mig hur hon satt dér, liten och
sammankrupen under den oundvikliga
grda duken, och jag vill sd garna
tanka mig att hon da glémde puc-
keln, glomde att halla sig rak och
tillat sig att riktigt sjunka ihop. Inte
en enda liten lykta tande var Herre

Notiser fran

Fran sjalens vagar. Religions-
psykologiska utkast av Emilia Fogel-
klou. Albert Bonniers forlag 1920.

I foretalet till sina "religionspsykolo-
giska utkast” gor Emilia Fogelklou en
betydelsefull reservation mot sjalva sér-
tagandet av ett sjalslivs-"omrade” fran
sjélslivets andra sidor och mot avgrén-
sandet av religionen som “fack eller
specialitet”. Hon publicerar sina “erin-
ringar fran en tillryggalagd arbetsvag”,
emedan de “’rGja en stravan att aterge det
religionspsykologiskt karakteristiska just
i dess organiska samband med det
manskliga sjalslivet i dvrigt.”

Emilia Fogelkloti ar som fa hem-
mastadd pa “sjalens vagar”, oc-h allt
vad-hon skrivit rojer att hon.icke, &r med
om den mekaniska fackindelning, sotn
isolerar “religionen” fran livet i ovrigt,
isolerar “omraden” i sjalslivet, som om
det vore fraga om kartritning eller annat
‘avbildande av nagot som har utstrack-
ningi rummet-.- Ocksa i denna.;]-«!! kén-

daruppe i skyn, och itryckande, oge-
nomtréngligt hostmorker, medan reg-
net silade ned, tatt och oavbrutet och
blotte igenom bade henne och den
dode, bidade den gamla en ny dags
gryning for att sedan, talig och osedd,
fortsatta farden mot det avlagsna ma-
let. Men kanske vaknade under dessa
natter en sen moderlighet i det gamla
sammanskrumpna hjértat, kanske gav
dodsvakan ute i morker och regn de
aterstdende aren det innehall hennes
karga liv ditintills saknat.

EVA SUNDBLAD.

bokvarlden.

ner man igen hennes av vardagslogikens
"spanska etikett” obekymrade grepp pa
sjalsfakta och sjalsfaktorer.

De med olika titlar bendmnda uppsat-
serna i boken daro ej kapitel utan avrun-
dade essayer men std i inbordes, nara
sammanhang. Sjélva titlarna ge — som
vél valda titlar bora — en battre forut-
sattning om amnesinnehallet an man i
lika kort form kan tittrycka med andra
ord: Det religitsa sjalslivets uttrycks-
former, Eromhet och vidskepelse, Ur
legendbildningens varld, Dogmers kropp
och sjal, Naturmystik och andeliv. Hel-
gonets sjalstyp och profetens, Genom-
brottets avspegling i sjalslivet, Religion
och illusion.

Hela .tiden &ar det fraga, om psykolo-
giska analyser, psykologisk orientering.
Ingalunda ar det blott de hdgre planen av
det' religiésa, som man har méter. Ex-
erttpel rtagas fran och stralkastare riktas
pa mycket av det primitiva,. lIcke,ensin-
for det niest groteska och frimmad-
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artade forlorar denna psykologiska led-
sagare sparet eller skymmes hennes sto-
ra, klara, allférbarmande blick.

HILMA BORELIUS.

Zachris Topelius. Utveckling och
mognad. Av Selma Lagerlof. Albert
Bonniers forlag 1920.

Att Selma Lagerlof skriver om Za-
charias Topelius ar som sig bor. Sago-
berétterskan om sagoberattaren, dikter-
skan om dikitaren.

Naturligtvis ar det darfor inte en van-
lig biografi. Det ar en saga om gossen
och ynglingen som blev skald och for-
fattare, som blev en man och en kdmpe
med sina egna,.valda vapen, mildhet och
karlek. En saga ocksa om Finland i de
tiderna. Hela landet star fram, med vi-
ta bjorkars gronska, med sjoars blankan-
de vatten, med alvars fléde och moars
Odslighet, med den korta sommarens un-
derbara glans och de langa vintrarnas
karga kold och morker. Hela folket finns
dar, i arbete och morker, i kamp for sitt,
i karlek till Finland.

Det ar en bedarande saga, sadan Sel-
ma Lagerlof kan gora den, om en dikta-
res liv, och den &r alltigenom sanning
och verklighet.

ELLEN KLEMAN.

Trotsiga viljor. Roman av Gurli
Hertsmcm-Ericson.  Ahlén & Aker-
lunds forlag 1920.

Gurli Hertzman-Ericson har vagat sig
pa att skriva;en bok som gar nagra ar
tillbaka i tiden, det ar ransoneringsaren
har och det ar de rodas tid i Finland. Jag
anvander uttrycket vagat, ty det ar risk
forenad med att begara intresse for' det-
ta, nu, 1 litteraturen. S4& fort; leva vi i
dessa tider, sa genomforbrukade &ro. vi
ocksd av det som hant, att det fordras
yerkliglénérgi att vanda fantasien tillba-
ka mot det' forna.'! Och fragan ar om
1dét finns hag till slik energiférbrukning.

Annars aryle6ju med van hand och
god iakttagelseformaga forf. gatt till'sitt

varyv. Det avskilda &mbetsmannahem-
met pa Stockholms Ostermalm har for-
visso sin verkliga motsvarighet, och de
demokratiska genombrottsvagorna, satta
i svallning av massorna, kanna vi ocksa
till. De tva véarldarnas mote koncentre-
rar sig i en foralskelsehistoria mellan tva
unga manniskor, som ar fint berattad.
ELLEN KLEMAN.

fran
Albert

Arbetsgladje.  Lardomar
Amerika av Alma Hedin.
Bonniers forlag 1920.

Denna bok ar &gnad svenska arbetsgi-
vare och arbetare och utgdr, som under-
rubriken antyder, studieresultatet av en
resa till Amerika, foretagen for att fa
en inblick i arbetsforhallandena darsta-
des. Den &r skriven med en tydligen
uppriktig onskan att ge anvisning pa va-
garna att ordna arbetet sa, att det utfores
med gladje och aitt det blir till vinning,
bade i det ena och andra avseendet for
saval arbetaren som arbetsgivaren.

Att en hel del gjorts i Amerika i detta
hanseende vet man, froken Hedin berat-
tar om vadhon dérav varit i tillfalle att
sjalv konstatera. Kanske kunde man
onskat nagon nyansering i fraga om vad
som presenteras sasom nytt och mark-
vardigt. P& senare ar har har
hemma pa sina hall atskilligt gjorts i
denna vég. Inte heller ndmner man
lampligen Hull House och Jane Addarns
sasom kanda — over hela Amerika, hen-
nes namn och hennes verk aro sannerli-
gen bekanta dven for .andra an amerika-
nare och amerikafarare. Men detta
ar av underordnad betydelse. Boken in-
nehaller saker av intresse och &r rolig att
lasa, dartill vill den vara till nytta, och
kan nog ocksa vara det.

ELLEN KLEMAN.

Insanda bocker

Wahlstréom & Widstrand:  Allman mu-
sikhistoria av Tobias Norlind. Haft.' 1,72,

4, T. — Jaktlexikon. Praktisk uppslags-
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bok for jagare och naturvanner utarbetad
av Alarik Behm. — Svenskt fiskerilexi-
kon utgivet av Carl H. Schager.

Evang. Fosterlandsstiftelsens forlag: Sa
gick det till. Berattelser for barn av
Anna Jennings. — Grannarna mittemot
och andra berattelser av A—der. — Helgs-
mal. En samling dikter av Anna Olander.
— Bibliska berattelser enligt Lukas.
Bearbetning efter engelskan av Ester Gustavi.
— Var tids predikan av Hans Berg.
Oversattning. — Ut i livet till full lycka
av Adolf Hoffmann. Overséttning. — Jo-
hannes uppenbarelse. Korta betraktel-
ser av Nils Hylander. — Biblisk ordbok I1.
utarbetad av Oscar Bensom. — Trons still-
het och trons strid av Joh. Rinman. —
Ensam med Gud av C. Skovgaard-Petersen.

— Julgavan. Jultidning for hemmet 1920.
— Julottan. De ungas tidnings julnum-
mer 1920. — Julkarven. lllustrerad jul-

tidning for barn 1920. — Karl Ceder-
qgvist. En banbrytare for Gallamissio-
nen av Nils Hylander. — Segervinnande

bon och betingelserna darfér av D. L.
Moody. Oversattnlng — Frideborg. Folk-
kalender for ar 1921. — Varde ljus! Tjugo-
nionde arg. 1921. — Biblisk ordbok till
Nya Testamentet. Utarbetad av Oscar Ben-
sow. Haft. |

Ahlén & Akerlund: Trotsiga viljor av
Gurli Herzman-Ericsson.

Albert Bonnier: Fran sjalens vagar.
Religionspsykologiska utkast av Emilia Fo-
gelklou. — Fantastiska noveller av Os-
sian Elgstrom. — Manga damer och en
man av Mathilda Mailing. — Tord Ulfsson
Vaghals och hans giljarfard. En ségen
frdn gamla riksgransen av K. A. Melin. —
Helena Nybloms sagor. Med helsides-
bilder av prins Eugen, Albert Engstrom,
Carl Larsson, Lennart Nyblom och Olof
Thunman. Ny upplaga. — Dvargprin-
sessan och andra sagor av Anna Wahlen-
berg. — Linjer av Ida Grangvist. — Tertit
av Barbra Ring. Oversattning av Irma
Schildt.

HERTHA 1921.
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